Eiropas Savienibas

Oficia

Izdevums
latviesu valoda

ISSN 1725-5201

lais Vestnesis

C155

47. s€jums

Informacija un pazinojumi

2004. gada 12. jinijs

Pazinojums Nr.

2004/C 155/01

2004/C 155/02

2004/C 155/03

2004/C 155/04

2004/C 155/05

Saturs Lappuse

I Informacija
Eiropas Parlaments

Eiropas Parlamenta Prezidija Lémums (2004. gada 29. marts) — Attieciba uz piemérosanas noteiku-
miem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz
Eiropas limena politiskajam partijam un to finans€Sant ..............coovuuiiiiiieiiiiiiiiiiii e
Komisija

Eir0 MAainas KUISS ....uuiiueiiie it e e e e e e e e e e e e et e e e eaans

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta Nr. COMP/M.3480 - 3i/KEOLIS) — Lieta, kas pretendé
UZ VienKarSotu PrOCEATIU (1) eveeeuriiun et eeiiiiiie e e ettt e ettt e e e ettt e e e e e et eeeeeeeneeean

lepriekséjs pazinojums par koncentraciju (Lieta Nr. COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel) (1) ............

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta Nr. COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid) [Lieta, kas
pretend€ uz vienkarSott ProCediirt] (1) ..u.eeeeereeeueeseee et e ettt e et e e e e

(") Dokuments attiecas uz EEZ

26

27

28



12.6.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 1551

(Informacija)

EIROPAS PARLAMENTS

EIROPAS PARLAMENTA PREZIDIJA LEMUMS
(2004. gada 29. marts)

Attieciba uz pieméroSanas noteikumiem Firopas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz Eiropas limena politiskajam partijam un to finan-
sésanu

(2004/C 155/01)

PREZIDIJJS,
nemot vera:
Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 191. pantu,

Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Regulu (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem,
kas attiecas uz Eiropas limena politiskajam partijam un to finansésanu ('),

Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (3 (Se turpmak “Finan$u regula”), Komisijas 2002. gada 23. decembra
Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz istenoSanas kartibu Padomes Regulai (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam () (Se turpmak
“Regula par istenoSanas kartibu”), ka arl Komisijas 2000. gada 29. decembra Regulu (EK) Nr. 2909/2000
par Eiropas Kopienu nefinan$u pamatlidzeklu gramatvedibas uzskaiti ,

Eiropas Parlamenta Reglamenta 22. panta 10. punktu,

ta ka:

1) Ir janosaka noteikumi par Eiropas limena partiju finansé$anai paredzéto dotaciju pieskirSanu un
parvaldi.

2) Finansialais atbalsts Eiropas limena politiskajam partijam ir dotacija Finanu regulas 108. un tam

sekojoso pantu nozimé,

IR PIENEMIS SADU LEMUMU.

1. pants
Prieksmets
Sie noteikumi nosaka piemérosanas noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra

Regulai (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz Eiropas limena politiskajam partijam un to
finansesanu.

() OV L 297,15.11.2003,, 1. Ipp.

() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 357,31.12.2002,, 1. Ipp.
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2. pants
Uzaicinajums izteikt priekslikumus

Katru gadu pirms pirma pusgada beigam Eiropas Parlaments publicé uzaicinajumu izteikt priekslikumus
saistiba ar dotaciju pieskir§anu Eiropas limena politisko partiju finanséSanai. Publikacija norada atbilstibas
kritérijus, Kopienas finanséjuma noteikumus un pieskirsanas procedirai paredzétos datumus.

3. pants
Finans&juma pieprasijums

1. Piemerojot Regulas (EK) Nr. 2004/2003 4. pantu, katra Eiropas limena politiska partija, kas vélas
sanemt dotacijas no Eiropas Savienibas visparéja budzeta, iesniedz rakstisku pieteikumu Eiropas Parlamenta
priekssédétajam lidz ta gada 15. novembrim, kurs ir pirms finansu gada, kuram pieprasa dotaciju. Nosaciju-
miem, kas noraditi minétas regulas 3. panta, jabit izpilditiem lidz pieteikuma iesniegsanas dienai.

2. Veidlapa, kas jaizmanto dotacijas pieprasjjumam, ir pievienota $iem noteikumiem (sk. 1. pielikumu).
Ta ir pieejama Parlamenta interneta vietné.

3. Visi pazinojumi saskana ar Regulas (EK) Nr. 2004/2003 4. panta 3. punktu jaadresé Eiropas Parla-
menta prieksseédétajam.

4. pants
Lemums par finanséSanas pieprasijjumu

1. Péc generalsekretara priekslikuma Prezidijs izskata pieteikumus, pamatojoties uz kritérijiem, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 2004/2003 3. un 4. panta, lai izlemtu, kuriem pieprasijumiem varétu pieskirt
finansgjumu. Prezidijs un saistiba ar Prezidija lémuma sagatavoSanu ari generalsekretars var uzaicinat pietei-
kuma iesniedz&ju sniegt paskaidrojumus vai papildu informaciju par pieteikumam pievienotajiem aplieci-
nosajiem dokumentiem termina, ko tie nosaka.

2. Lidz ta finan$u gada 15. februarim, kuram pieprasa dotaciju, Prezidijs sastada sarakstu ar dotaciju
sapnémeéjiem un pieskirtajam summam. Ja pieprasito dotaciju nepieskir, taja pasa lémuma Prezidijs sniedz
pamatojumu pieprasijuma noraidiSanai, it Ipasi nemot véra kritérijus, kas noteikti Regulas Nr. 2004/2003
3. un 4. panta.

Prezidijs pienem lémumu, pamatojoties uz 1. punkta paredzéto novértgjumu. Piepemot lémumu, nem véra
izmainas situacija, kas var bat notikusas kop§ pieteikuma iesniegSanas, pamatojoties uz pazinojumiem, kas
sapemti saskana ar Regulas (EK) Nr. 2004/2003 4. panta 3. punktu un tam izmainam, kas ir zinamas.

3. Priekssédétajs rakstveida informé pretendentus par lemumu attieciba uz vinu pieteikumiem. Ja dota-
ciju pieskir, pielikuma $ai informacijai ieklauj dotacijas noliguma projektu, kas japaraksta dotacijas
sapémejam. Ja pieprasito dotaciju nepieskir, vins$ ar Prezidija starpniecibu pamato atteikuma iemeslus. Tos
pieteikuma iesniedzgjus, kuru pieprasjjumu Prezidijs ir noraidijis, par to informé piecpadsmit kalendara
dienu laika péc tam, kad dotacijas sanéméjiem pazino lémumu par dotacijas pieskirsanu.

5. pants

Doticijas noligums

Par dotacijam Eiropas limena politiskajai partijai sledz rakstisku noligumu starp Eiropas Parlamentu, kuru
parstav ta priekssédétajs vai vina pilnvarota persona, un dotacijas sanéméju. Dotacijas noliguma teksts ir
pievienots Siem noteikumiem (sk. 2. pielikumu); $o noligumu pienacigi aizpilda un paraksta abas puses tris-
desmit dienu laika péc 4. pantd minéta Prezidija lémuma. Dotacijas noliguma tekstu negroza.
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6. pants
Izmaksa

1. Dotaciju izmaksa ka iepriekséju finanséjumu Eiropas limena politiskajam partijam divos maksajumos:

a) ne vairak ki 50 % no dotacijas noliguma 1.3.2. punkta noteiktas dotacijas maksimalas summas piec-
padsmit dienu laika péc dotacijas noliguma parakstianas;

b) iepriek$éja finanséjuma otru dalu, péc kuras izmaksas kopéja iepriek$éja finans€juma summa nepar-
sniedz 80 % no dotacijas noliguma 1.3.2. punktd noteiktas dotacijas maksimalas summas, izmaksa
dotacijas sanéméjam péc ta pieprasijuma.

2. Atlikuso dalu izmaksa péc tam, kad ir beidzies periods, kura laika bija tiesibas sanemt Kopienas
finanséjumu, pamatojoties uz sanéméja faktiskajiem izdevumiem darba programmas izpildes laika. Ja
ieprieks izmaksato summu kopéjais apjoms parsniedz noteikto galigo dotaciju summu, Eiropas Parlaments
atglist nepareizi izmaksatas summas.

3. Lai varétu sanemt atlikuSo dotacijas dalu, velakais seSu meénes$u laika péc finansu gada beigam
sanémeéjs iesniedz $adus dokumentus:

— galigo zinojumu par darba programmas izpildi,

— galigo finansialo parskatu par faktiskajiem izdevumiem, par kuriem ir tiesibas sanemt dotaciju, pamato-
joties uz paredzama budzeta struktiru,

— pilnigu kopsavilkuma parskatu par iepémumiem un izdevumiem, kas atbilst sanéméja finansu
parskatam par periodu, kad tas bija tiesigs sanemt dotaciju saskana ar dotacijas noligumu,

— argjas revizijas zinojumu par sapnéméja finansu parskatu, kuru sagatavojusi neatkariga struktira vai
eksperts, kas saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem ir pilnvarots veikt finansu parskatu reviziju.

4. Argjas revizijas mérkis ir parliecinaties, ka finansu dokumenti, ko sanémeéjs ir iesniedzis Parlamentam,
atbilst dotacijas noliguma finansialajiem noteikumiem, ka deklarétie izdevumi bija faktiski veikti un ka ir
uzraditi visi ienémumi, ka ar ir izpilditas saistibas, kas izriet no Regulas (EK) Nr. 2004/2003 6., 7. un
8. panta un 10. panta 2. punkta.

5. Péc 3. punkta minéto dokumentu sanemsanas divu ménesu laika Prezidijs péc generalsekretara prieks-
likuma apstiprina galigo zinojumu par darba programmas izpildi un galigo finansialo parskatu.

Prezidijs var prasit, lai sanéméjs iesniedz apliecinosus dokumentus vai jebkuru citu papildu informaciju, ko
uzskata par vajadzigu, lai varétu apstiprinat galigo zinojumu un galigo finansialo parskatu. Sanémgjam ir
15 dienas, lai iesniegtu apliecinosos dokumentus.

Prezidijs, uzklausijis attiecigas politiskas partijas parstavjus, var noraidit galigo zinojumu un galigo finan-
sialo parskatu un var prasit, lai tam iesniedz jaunu zinojumu un jaunu finansialo parskatu. Sanémeéjam ir
15 dienas, lai iesniegtu jaunu zinojumu un jaunu finansialo parskatu.

Ja ieprieks noraditaja divu méne$u termina Parlaments nav nostijis rakstisku atbildi, uzskata, ka galigais
zinojums un galigais finansialais parskats ir pienemti.

6. Sanéméjs pazino Parlamentam par procentu vai lidzvertigas pelnas summu, ko ir nesis no Parlamenta
sapemtais iepriek$éjais finanséjums. So pazinojumu nosiita kopa ar pieprasfjumu sanemt atlikuma samaksu,
péc kura sapemsanas iepriek$éja finansgjuma procediira ir pabeigta. Generalsekretars vai vina pilnvarota
persona attieciba uz Siem procentiem izdod iekaséSanas rikojumu.

7. pants

Dotacijas galigas summas noteiksana

1. Neskarot kontroles un revizijas gaita ieprieks iegtto informaciju, Prezidijs, uzklausijis attiecigas politi-
skas partijas parstavjus, kas iesniedz pieprasijumu, nosaka sanémeéjam pieskiramas dotacijas galigo summu,
pamatojoties uz 6. panta 3. punkta minétajiem dokumentiem, kurus tas ir apstiprinajis.
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2. Kopgja summa, ko Parlaments izmaksa sanéméjam, nekada zina nedrikst parsniegt:

— dotacijas noliguma I1.3.2. punkta noteikto dotacijas maksimalo summu,

— 75 % no faktiskajiem izdevumiem, par kuriem ir tiesibas sanemt finanséjumu.

3. Dotacija neparsniedz summu, kas vajadziga sanéméja darba programmas izpildei paredzéta darbibas
budzeta atbilstigo ienémumu un izdevumu lidzsvaro$anai, un nekada gadijuma ta sanéméjam nenes pelnu

saskana ar Regulas par Istenosanas kartibu 165. pantu. Dotaciju samazina proporcionali parsniegtajam
summam.

4. Pamatojoties uz tadgjadi noteiktas galigas dotacijas summu un atbilstosi dotacijas noligumam ieprieks
izdarito maksajumu kopsummu, Prezidijs nosaka izmaksajama atlikuma summu, kas ir vienada ar
sanéméjam Vel neizmaksatajam summam. Ja ieprieks izdarito maksajumu kopéja summa parsniedz galigas
dotacijas summu, generalsekretars vai vina pilnvarota persona attieciba uz parsniegtajim summam izdod
iekasésanas rikojumu.

8. pants
Dotacijas izmaksas atlikSana vai samazinasana

Péc generalsekretara priekslikuma Prezidijs partrauc izmaksu un samazina dotaciju, un atbilstosos gadi-
jumos izbeidz dotacijas noligumu, ka ar var prasit proporcionalu atmaksu:

a) ja dotaciju izmanto maksajumiem, kas nav atlauti saskana ar Regulu (EK) Nr. 2004/2003;
b) ja nav iesniegts pazinojums saskana ar Regulas (EK) Nr. 2004/2003 4. panta 3. punktu;

¢) ja neievéro nosacjjumus un nepilda pienakumus, kas noteikti attiecigi Regulas Nr. 2004/2003 3. un
6. panta;

d) ja ir iestajies kads no apstakliem, kas minéts Finansu regulas 93. vai 94. panta.

Pirms lémuma piepemsanas Prezidijs dod iesp&ju sanéméjam sniegt paskaidrojumus par konstatétajiem
parkapumiem.
9. pants
Atgiisana

1. Ja sapéméam summas ir izmaksatas nepareizi vai ja ir pamats piemérot iekaséSanas procediru
saskana ar dotacijas noliguma noteikumiem, sanéméjs atmaksa Parlamentam attiecigas summas atbilstosi
Parlamenta noteiktajiem nosacfjumiem un terminiem.

2. Ja sapémgjs Parlamenta noteiktaja termina neatmaksa $is summas, Parlaments pieméro nokavétajam
maksajumam soda procentus atbilstosi dotaciju noliguma I1.14.3. punkta noteiktajai likmei. Soda procenti
attiecas uz laiku, kas pagajis no dienas, kad bija noteikts maksajuma termins, So dienu neieskaitot, lidz
dienai, kad Parlaments ir sanémis visu tam pienakosos summu, $o dienu ieskaitot.

10. pants

Kontroles un revizijas

1. Regulas (EK) Nr. 2004/2003 5. panta 1. punkta noteikto regularo parbaudi veic generalsekretars.

2. Sapémgjs iesniedz siku informaciju, ko prasa Parlaments, ka ar jebkura cita Parlamenta pilnvarota
argja struktira, lai Parlaments varétu parliecinaties par darba programmas un dotaciju noliguma noteikumu
pienacigu izpildi.
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3. Sanéméjs nodroSina Parlamenta piekluvi visiem dokumentu originaliem, it ipasi gramatvedibas,
bankas vai nodoklu dokumentu originaliem, vai pienacigi pamatotos arkartas gadijumos dokumentu aplie-
cinatam kopijam saistiba ar dotacijas noligumu, piecu gadu laikd no dienas, kad ir veikts pienakoSos maksa-
jumu atlikuma maksajums, kas minéts dotacijas noliguma 1.4. panta.

4. Sanéméjs palidz Parlamentam tie$i ar ta darbinieku vai ar jebkuras citas $im nolikam pilnvarotas
argjas struktiiras starpniecibu veikt pieskirtas dotacijas izlietojuma reviziju. Sis revizijas var veikt dotacijas
noliguma darbibas laika lidz atlikuma maksajumam, ka arT piecu gadu laika no dienas, kad ir veikts atli-
kuma maksajums. Atbilstoos gadijumos 3o reviziju rezultati ir pamats, lai Prezidijs pienemtu lémumu par
iekasesanu.

5. Katrs dotaciju noligums neparprotami paredz, ka Eiropas Parlamentam un Revizijas palatai ir tiesibas
veikt Eiropas limena politiskas partijas, kas ir sanémusi dotaciju no Eiropas Savienibas visparéja budzeta,
gramatvedibas dokumentacijas reviziju klatiené.

6.  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. maija Regulu (EK) Nr. 1073/1999 par
Eiropas Biroja krapSanas apkarosanai (OLAF) (') veiktajam parbaudem $is birojs var veikt kontroli un
parbaudes uz vietas saskana ar procediiram, kas noteiktas Kopienas tiesibu aktos Eiropas Kopienu finan-
sialo interesu aizsardzibai pret krapsanu un citiem parkapumiem. Atbilstosos gadijumos $o parbauzu rezul-
tati ir pamats, lai Prezidijs pienemtu lémumu par ickasé$anu.

11. pants
Tehniska palidziba

1. Péc generalsekretara priekslikuma Prezidijs var pieskirt Eiropas limena politiskajam partijam tehnisko
palidzibu saskana ar Prezidija 2000. gada 14. marta lémumu, kas nosaka noteikumus, saskana ar kuriem
Eiropas Parlamenta telpas var lietot argji lietotaji, ka ari jebkuru citu tehnisku palidzibu saskana ar vélak
pienemtiem noteikumiem. Prezidijs var pilnvarot generalsekretaru piepemt noteikta veida lémumus saistiba
ar tehniskas palidzibas pieskirsanu.

2. Katru gadu tris ménesu laika péc finansu gada beigam generalsekretars iesniedz Prezidijam siki izstra-
datu zinojumu par tehnisko palidzibu, ko Eiropas Parlaments sniedzis katrai Eiropas limena politiskajai
partijai. Péc tam zinojumu publicé Parlamenta interneta vietneé.

12. pants
Publiskums

Zinas par visam dotacijam, ko Eiropas Parlaments finansu gada laika ir pieskiris Eiropas limena politiskajam
partijam, nakama finansu gada pirmo seSu meénesu laikd publicé Eiropas Parlamenta interneta vietné,
noradot:

— sanéméja nosaukumu un adresi,

— dotacijas mérki,

— pieskirtas summas lielumu un to, cik lielu dalu no sanémeéja kopéja darbibas budzeta sedz dotacija.

13. pants
Tiesibas griezties tiesa

Par lémumiem, kas piepemti atbilstosi Siem noteikumiem, var griezties Eiropas Kopienu Tiesa un Eiropas
Kopienu Pirmas instances tiesa saskana ar liguma noteiktajiem noteikumiem.

() OV L 336, 30.12.2000., 75. Ipp.
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14. pants
Parejas noteikumi 2004. finanSu gadam

1. So noteikumu 3. panta 1. punkta minéto datumu aizstdj ar 2004. gada 23. jdliju, un 4. panta
2. punkta minéto datumu — ar 2004. gada 16. septembri.

Sy

2. Atkapjoties no $o noteikumu 6. panta 1. punkta, vienu ieprieksgja finans¢juma dalu 80 % apméra
no dotacijas noliguma 1.3.2. punkta noteiktas dotacijas maksimalas summas izmaksa piecpadsmit dienu
laika péc dotacijas noliguma parakstisanas.

15. pants

Noteikumu parskatiSana

Lidz 2005. gada 30. septembrim Eiropas Parlamenta generalsekretars Prezidijam iesniedz zinojumu par So
noteikumu piemérosanu. Zinojuma vajadzibas gadijuma norada grozijumu priekslikumus, kas javeic Sajos
noteikumos un Eiropas limena politisko partiju finansé$anas sistéma, kas noteikta Regula (EK) Nr. 2004/
2003.
16. pants
Stasanas speka

Sie noteikumi stajas speka nakamaja diena péc to publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.
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EIROPAS LIMENA POLITISKO PARTIJU FINANSESANA

3710. BUDZETA POZICIJA

DOTACIJAS PIETEIKUMA VEIDLAPA
200_. GADAM
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IESNIEDZAMIE DOKUMENTI

S1 tabula ir domata ka celvedis, kad gatavosiet dokumentaciju pieprasijuma iesniegéanai. lesakam to izmantot arf tad, kad parbaudisiet, vai
pieprastjuma ieklauti visi prasttie dokumenti.

DOKUMENTI, KAS JAIESNIEDZ PAPIRA FORMATA

1 Pavadvéstules originals

2 Pienacigi aizpildita un parakstita pieteikuma veidlapa (pievienot apliecinajumu)

3a Politiskas partijas statiti

3b Oficiala registracijas apliectba

3c Nesens pieradijums par politiskas partijas esamibu

3d Valdes priek§sedétaju/loceklu saraksts (uzvardi, vardi, amati vai pienakumi
partija, kas iesniedz pieteikumu)

4 Dokumenti, kas apliecina, ka pieteikuma iesniedzéjs atbilst nosactjumiem, kuri
minéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Regulas (EK)
Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz Eiropas limena politiskajam
partijam un to finansé$anu, 3. panta b), ¢) un d) apak$punkta, ka arf 10. panta
1. punkta b) apak$punkta ('), (vai apliecinajums, ka attiectba uz jau iesniegtajiem
dokumentiem nav nekadu izmainu)

5 Politiskas partijas programma

6 Vispargjs finan§u parskats par 200_. gadu, ko apstiprinajusi aréja revizijas
iestade (2)

7 Paredzamais darbibas budzets ar noradém par izdevumiem, par kuriem ir
tiestbas sanemt finans&jumu no Kopienas budzeta

() Pievienot to ievéléto personu sarakstus, kas minéti 3. panta b) apak8punkta pirmaja daja un 10. panta 1. punkta b) apaképunkta.

(?) Atskaitot gadijumus, kad Eiropas limena politiska partija ir izveidota kartsja gada laika.
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| SADALA. Informacija administrativam vajadzibam par politisko partiju

1.1. ZINAS PAR POLITISKO PARTIJU

Politiskas partijas nosaukums (pilns oficialais nosaukums):

Saisinatais nosaukums (atbilsto§os gadijumos):

Akronims (atbilsto$os gadijumos):

Politiskas partijas juridiskais statuss:

Oficialais registracijas numurs (vai lidzvértiga informacija):

Tas personas vards un amats (pienakumi), kura ir pilnvarota uznemties juridiskas saistibas politiskas partijas varda:

Tas personas vards un amats (pienakumi), kura ir atbildiga par tehniskajiem aspektiem:

Politiskas partijas adrese:

lela:

Nr.:

Pasta indekss:

Pilséta:

Valsts:

Tel.:

Fakss:

E-pasts:
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1.2. INFORMACIJA, KAS JAIESNIEDZ KOPA AR PIETEIKUMU
(kopa ar bankas parakstu un zimogu)
BANKAS KONTA TPASNIEKS
NOSAUKUMS: .ueucsiuirsessississs s s sss s ass s e s a eSS RS R RS E R E SRR E R E R R AR AR AR R R R R R
2T =TT P
RAJONS/PIISELA: .....vreeeecerreereereeeeeeres e sessesseese s ssesessessenees Pasta iNdekSS: ...
ValStS: ..o PVN maksataja nuUmurs: ...
KONEAKEPEISONA: ...ttt s ettt b 222 s e b SRR E bt s Rttt
LI [=5 (0T L € N
EP@SES: ...uecueceessiusees st sese e R E AR R RS S AR R RS RE RS AR SRS R SRR SRS RS SEeRR AR AR
BANKA
BaANKAS NOSAUKUMS ......eeeeiereeesies et seses s ss s sa s e se s8R R8RSR £ SRR R AR R AR SE AR E AR AR AR
2T =TT T
RAJONS/PIISELA: .....ereeeecerreererreeeeeeses e seeses e sese s seesessesseneens Pasta iNdekss: ... s
= 0L T (0] 11
IBAN KOUS: ....cuueeuseemeeseessnesseessesssesssessesssesssesssessesssessseseessesssaessesseesanes s Euses e saes s EuseEs AL RS £ R eeE R AL R AR R SAE R SRS 4R AR A SRR SR RreE AR ERreE R ane R s b
BICISWIFT KOUS: .....oueuueuuressiessesssesssessesssesssesssessssssasssesseessssssasssessssssses s sssess s ssees £ ssess s Rs£ 8RR AR E SRR SRR E SRR R AR AAEE SRR R AR R R bbb
o =7 21 01T P
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Il SADALA. Darba programmas apraksts

2.1. Apraksts un pasakumu kalendars jlsu partijas darbibai, kurai prasat dotaciju

2.2. Tas personas vards, kura ir athildiga par 2.1. punkta minétajam darbibam

Il SADALA. Rezultati un novértgjums

3.1. LUdzu, aprakstiet darba programmas novértésanas mehanismu atbilstosi saimnieciskuma, efektivitates un lietderibas principiem

3.2. Eiropas Parlamenta finansgjuma parredzamiba
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IV SADALA. Apliecinajumi

Es, apaksa parakstijies(-usies), apliecinu, ka:
— uz politisko partiju neattiecas kads no gadijumiem, kas minéti Eiropas Kopienu Finansu regula (),

— politiskajai partijai ir finansialas un organizatoriskas spéjas, lai realizétu darba programmu, kas aprakstita pieteikuma veidlapa,

— politiska partija ievéros Sos pamatnoteikumus un tiem pakl|ausies, ka arT pilniba sadarbosies ar Eiropas Parlamentu savu darbibu
parraudziba,

— zipas, kas sniegtas Saja pieteikuma, ka ari ta pielikumos, ir precizas un Eiropas Parlamentam ne dal&ji, ne pilniba nav noklusétas
nekadas zipas.

Politiskas partijas pilnvarotas personas paraksts:

Uzruna (kgs, kdze ...)

Uzvards un vards

Pienakumi  organizacija, kas iesniedz
pieteikumu

Politiskas partijas nosaukums

Datums:

Paraksts:

(") 93. panta 1. punkts: “Kandidatus [..] izslédz [..], ja tie:

a) ir bankrotgjusi vai tiek likvidéti, to darbtbu parvalda tiesa, tie ir iesaistijusies noliguma ar kreditoriem, partraukusi uznéméjdarbibu, tie ir iesaistrti tiesas
procesd attiectba uz iepriek§minétajiem jautajumiem vai nonaku$i citd tamlidziga situacija, kas radusies Iidzigas valstu tiesibu aktos vai noteikumos
paredzétas procediras rezultata;

b) tie ar speka stajusos tiesas spriedumu notiesati par parkapumu saistiba ar to profesionalo darbibu;

c) tieir vainigi smaga parkapuma saistiba ar profesionalo darbibu, kurs pieradits ar jebkadiem lidzekliem, ko lTgumslédzéjas iestades var pienemt;

d) tie nav izpildijusi saistibas attieciba uz socialas apdrosinasanas iemaksam vai nodoklu nomaksu saskana ar tas valsts tiestbu normam, kura tie izveidoti [..],
vai ligumslédzéjas iestades valsts tiesibu normam, vai arf tas valsts tiestou normam, kura paredzéta liguma izpilde;

e) attiectba uz tiem pienemts spéka stajies tiesas spriedums par krap$anu, korupeiju, ITdzdaltbu noziedziga grupgjuma vai citadu nelikumigu darbibu, kas kaité
Kopienu finansu interesém;

f) pasludinats, ka tie péc kadas citas publiska iepirkuma procediras vai dotaciju pieskirSanas procediras, kas finanséta no Kopienas budZeta, ir nopietni
parkapusi I\gumu, neizpildot ITlguma noteiktas saistibas.”

94. pants; “Ligumus nevar pieskirt kandidatiem [..], kas:

a) iriesaistiti interesu konflikta;

b) ir vainojami sniegtas informacijas sagrozi§ana, kuru ligumslédzéja iestade pieprasa ka nosacijumu [dzdalibai Iiguma procedira, vai arT nesniedz $o
informaciju.”
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II PIELIKUMS

EIROPAS PARLAMENTS

*
** **

*
****

FINANSU GENERALDIREKTORATS

NOLIGUMS PAR DOTACIJAS PIESKIRSANU DARBIBAI

Eiropas Parlaments (ta Generalsekretariata adrese: Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg),
e turpmak “Eiropas Parlaments’,

kura varda ligumu paraksta ta priek§sedétajs,

no vienas puses,

un

Se turpmak “Ligumslédzgjs’,
kura varda ligumu paraksta

no otras puses,

IR VIENOJUSIES

par Tpasajiem noteikumiem, visparéjiem noteikumiem, ka arf $adiem pielikumiem;
| pielikums Sanéméja darba programma

Il pielikums Sanéméja paredzamais darbibas budzets

kas ir 8T noliguma (Se turpmak “Noligums”) neatpemama sastavdala.

TpaSajiem noteikumiem ir lielaks spéks neka citam Noliguma dalam.

Visparéjiem noteikumiem ir lielaks spéks neka pielikumu noteikumiem.
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| —TPASIE NOTEIKUMI

1. PANTS — PRIEKSMETS

[.1.1.  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 4. novembra Regulu (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz
Eiropas limena politiskajam partijam un to finansé$anu ('), un ar Prezidija 2004. gada 29. marta Iémumu attieciba uz iepriek§ minétas
regulas pieméro§anas noteikumiem, atbilstodi Tpadajos noteikumos, vispargjos noteikumos un Noliguma pielikumos minétajiem
noteikumiem, kuri sanéméjam ir zinami un kurus tas pienem, Eiropas Parlaments ir pienémis |émumu pieskirt dotaciju sanéméja
GGGG. finandu gada darbibas programmai, kas atbilst ta darbibas veik§anai un statditos noteiktajiem mérkiem.

[.1.2.  Sanéméjs apnemas pielikt visus palinus, lai izpilditu savu darba programmu, kas aprakstita | pielikuma. Sanéméjs turklat apnemas ievérot
sava programma un sava darbiba principus, uz kuriem balstas Eiropas Savieniba, it Tpadi brivibas, demokratijas, cilvéktiestbu un
pamatbrivibu ievérodanas, ka art tiesiskuma principus.

.2. PANTS — TERMINS
1.2.1.  Noligums stajas spéka diena, kad to paraksta pédéja no abam Noliguma slédzé&jam pusém.

[.2.2.  Eiropas Parlamenta pieskirto dotaciju izdevumu seg$anai ir tiestbas sanemt no DD/MM/GG Iidz DD/MM/GG.

.3. PANTS — DARBA PROGRAMMAS FINANSESANA

1.3.1.  Kopéjie izdevumi, par kuriem ir tiestbas sanemt Eiropas Parlamenta finanséjumu, ir paredzami EUR ...... saskana ar sanéméja paredzamo
darbibas budzetu, kas minéts Il pielikuma. Paredzamais darbibas budZets ieklauj visus darbibas izdevumus un ienémumus attiecigaja
perioda, noSkirot tos izdevumus, par kuriem ir tiestbas sanemt Eiropas Parlamenta finanséjumu, no tiem izdevumiem, par kuriem $o tiestbu
nav, saskana ar I1.12. panta dotajam izdevumu definicijam.

1.3.2. Eiropas Parlaments pieskir ne vairak par EUR ...... jeb ... % no paredzamajiem kopéjiem izdevumiem, par kuriem ir tiesibas sanemt
finansgjumu, nemot véra 1. punktu. Dotacijas galigo summu nosaka saskana ar I1.15. panta noteikumiem, neskarot 11.17. pantu.

Nosakot dotacijas galigo summu, Eiropas Parlamenta lidzdaliba neparsniedz Noliguma 1.3.2. punkta noteikto dotacijas maksimalo summu
un nekada gadijuma nevar parsniegt 75 % no faktiskajiem izdevumiem, par kuriem ir tiestbas sanemt dotaciju. Citu aréjo finansgjumu
apmérus un avotus norada paredzétaja budzeta, kas minéts 1. punkta.

1.3.3. Atkapjoties no II.11. panta, pildot darba programmu, sanéméjs var pielagot savu paredzamo budzetu, veicot parvietojumus uz citam
atbilstigo izdevumu sadalam, ja $ie izdevumu pielagojumi neietekmé darba programmas izpildi un ja parvietojumi no vienas sadalas uz citu
neparsniedz 20 % no katras atbilstigo izdevumu sadalas summas saskana ar paredzamo budzetu, ka ari ja tie neparsniedz 1. punkta
minéto attiecigo izdevumu kopéjo apméru. Sanéméjs par to rakstiski informé Eiropas Parlamentu.

.4. PANTS — MAKSASANAS KARTIBA

Pamatojoties uz darba programmu un provizorisko kalendaru izmaksam, par kuram ir tiestbas sanemt dotaciju, dotaciju izmaksa saskana ar $adu
grafiku un ievérojot $§adus noteikumus:

[.41. lepriek$éjs finanséjums

lepriek$gju finansgjumu EUR ...... jeb 50 % no summas, kas minéta 1.3.2. punkta, sanéméjam izmaksa piecpadsmit dienu laika péc
Noliguma paraksti$anas.

Otru iepriek$éjo finanséjumu EUR ......, kuru izmaks3, ja kopéja iepriek$éja finanséjuma summa sasniedz 80 % no 1.3.2. punkta minétas
summas, parskaita sanéméjam péc vina pieprasijuma. Ofru iepriek§&jo finanséjumu izmaks3, ja ir izlietoti vismaz 70 % no iepriek$égja
finans&juma pirmas izmaksatas dalas. Jauna parskaitjuma pieprasijumam pievieno atskaiti par darba programmas izpildes gaitu, ka art
argjas revizijas starpposma zinojumu par sanéméja finanSu parskatu attiecigaja perioda. Otro iepriek$€jo finanséjumu sanéméjam
parskaita trisdesmit dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas.

(1) OV L297,15.11.2003., 1. Ipp.
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1.4.2.  Atlikusas dotacijas dajJas sanemsana

Pieprasijumu sanemt atlikuSo dotacijas dalu jaiesniedz ne vélak ka nakama finansu gada 30. janija, un tam japievieno gala zinojums par
darba programmas izpildi, galigais finansialais parskats par faktiskajiem izdevumiem, par kuriem ir tiestbas sanemt dotaciju saskana ar
paredzama budzeta struktdiru, ka art pilnigs kopsavilkuma parskats par ienémumiem un izdevumiem atbilstodi sanéméja kontiem par
atbilstigo periodu saskana ar Noligumu un argjas revizijas zinojums par sanéméja finandu parskatu, ko sagatavo neatkariga struktira vai
eksperts, kur§ saskana ar daltbvalsts tiesibu aktiem ir pilnvarots veikt finanSu parskatu reviziju. Eiropas Parlamentam ir divi ménesi, lai
apstiprinatu vai noraiditu darbibas zinojumu, vai pieprasitu jebkadu apliecinodu dokumentu vai papildu informaciju saskana ar
[1.13.2. punkta minéto procedaru. Atbilsto$os gadijumos sanéméjam ir 15 dienas, lai iesniegtu papildinformaciju vai jaunu zinojumu.

30 dienu laika péc tam, kad Eiropas Parlaments ir apstipringjis darbibas zinojumu, kas pievienots pieprasijumam izmaksat atlikuso
dotacijas dalu, saskana ar 11.15. panta noteikumiem noteiktas dotacijas atlikuo dalu izmaksa sanéméjam vai atbilstoSos gadijumos
nepareizi izmaksatas summas atgast. Eiropas Parlaments var apturét izmaksas terminu saskana ar 11.14.2. punkta minéto proceddru.

1.5. PANTS — BANKAS KONTS

Maksajumus parskaita uz sanéméja eiro kontu vai apakskontu, kura rekviziti ir $adi:

BaANKAS MOSAUKUIMS: .......vivieieieceeeeeece ettt ettt e e s s ettt e et et et et et ettt e et et et et et et et et et et et e e et e e ee e e e s et et e s e s e s e s eeeseeeeeseseeese e e s et es st et et et et asesna

BANKAS flIBIES AUMESE: ...ttt ettt ettt ettt ettt e e e e et e e et et et et et et e ettt ettt ettt ettt ettt enns

Konta Tpasnieka PreCizS NOSAUKUMS: ...ttt

Pilns konta numurs (1eskaitot DANKAS KOGUS): ..ot

LSO T ez T 12T N (0T TP

BIC/SWIFT KOGS: ...ttt bbb

Sim kontam vai apakskontam jabit tadam, lai varétu identificét Eiropas Parlamenta parskaititos lidzeklus, un tas ir domats tikai Eiropas Parlamenta
parskaitito I1dzeklu sanemsanai saistiba ar dotacijam darba programmas izpildei. Ja Iidzekli, kas ir parskaititi uz $o kontu, nes procentus vai
lidzvertigus auglus saskana ar tas valsts tiestou aktiem, kura $is konts ir atvérts, $os procentus vai citus lidzvértigus auglus saskana ar

[1.14.4. punkta noteikumiem Eiropas Parlaments atgist, ja tie radusies no iepriek$gja finanséjuma iemaksas konta.

.6. PANTS — VISPAREJI ADMINISTRATIVI NOTEIKUMI

Visa veida sazina saistiba ar Noligumu notiek rakstiski, un taja janorada Noliguma numurs. Korespondence jasita uz $adam adresém

Eiropas Parlamentam:

European Parliament

The President

c/o the Director-General of Finance
Office KAD 3B001

L -2929 Luxembourg.
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Uzskata, ka parastos pasta sttfjumus Eiropas Parlaments ir sanémis diena, kad tos oficiali registré Eiropas Parlamenta pasta dienests.
Sanéméjam:

RV 210 TV o LT

[Pilna juridiska adrese]

PANTS 1.7. — PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN KOMPETENTA TIESA

Uz dotaciju attiecas Noliguma noteikumi, Padomes 2002. gada 25. janija Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu visparéjam budzetam () (Se turpmak “Finan$u regula”), noteikumi un noteikumi par tas pieméro$anu, ka art Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 2004/2003 par noteikumiem, kas attiecas uz Eiropas ITmena politiskajam partijam un to finansé$anu, un Prezidija
2004. gada 29. marta Iémums attiectba uz iepriek§ minétas regulas pieméro$anas noteikumiem.

Turklat visiem jautajumiem, kas nav noteikti iepriek§ minétajos noteikumos, pieméro Luksemburgas tiestbu aktus.

Par Eiropas Parlamenta lemumiem saistiba ar Noliguma noteikumu pieméro$anu, ka arf Noliguma Tsteno$anas kartibu sanéméjs var griezties
Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesa un apelacijas gadijuma - Eiropas Kopienu Tiesa.

PANTS 1.8. — DATU AIZSARDZIBA

Visus personas datus, kas ietverti Noliguma, izmanto atbilstosi noteikumiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisko personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par
$adu datu brivu apriti (2). Sos datus izmanto vienigi Eiropas Parlamenta Finangu generaldirektorats saistiba ar Noliguma izpildi un parraudzibu,
neskarot to pazino$anu atbilsto§os gadijumos struktiram, kas atbildigas par kontroli un reviziju saskana ar Kopienas tiestbu aktiem.

Pamatojoties uz sanéméja rakstisku pieprasijumu, vipam var pazinot vina personas datus, un vin§ var labot neprecizus un nepilnigus datus.
Pieprasijumus saistiba ar personas datu izmanto$anu sanéméjs var adresét Eiropas Parlamenta FinanSu generaldirektoratam un Eiropas
Parlamenta Personas datu aizsardzibas nodalai. Attiectba uz personas datu izmanto$anu sanéméjs var jebkura laika iesniegt prasibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam.

(1) OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
(2) OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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Il — VISPARIGI NOTEIKUMI

A DALA. JURIDISKI UN ADMINISTRATIVI NOTEIKUMI

II.1. PANTS — ATBILDIBA
[1.1.1. Vienigi sanéméjs ir atbildigs par savu juridisko saistibu pildiSanu.

[1.1.2. Eiropas Parlaments nekada gadijuma nav atbildigs, ja saistiba ar Noligumu ir iesniegta sidziba par zaudéjumiem, kas radusies darba
programmas izpildes laika. Tadgjadi Eiropas Parlaments nepienems nevienu prasibu par kompensaciju vai zaud&jumu atlidzinasanu, kas
iesniegta kopa ar $adu sadzibu.

[11.3. Atskaitot neparvaramas varas gadijumus, sanéméja pienakums ir atlidzinat zaudgjumus, kas Eiropas Parlamentam radusies darba
programmas izpildes vai nepienacigas izpildes dél.

[1.1.4. Vienigi sanéméjs ir atbildigs attieciba pret tre§am personam, ieskaitot jebkura veida zaudgjumus, kas varétu tam rasties darba programmas
izpildes laika.

I1.2. PANTS — INTERESU KONFLIKTS

Saskana ar Finan$u regulas 52. pantu sanéméjs apnemas veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu intereSu konfliktu, kas varétu
ietekmét objektivu Noliguma izpildi.

I1.3. PANTS - KONFIDENCIALITATE

Eiropas Parlaments un sanéméjs apnemas ievérot konfidencialitati attieciba uz jebkuru dokumentu, informaciju vai citam zinam, kas tiei saistitas ar
Noliguma priek8metu, kur§ ir pienacigi klasificéts k& konfidencials un kura izpau$ana varétu radit zaud&jumus ofrai pusei. Puses turpina saistit
pienakums saglabat konfidencialitati arf pec tam, kad ir beidzies Kopienas finanséjuma laiks.

I..4. PANTS — PUBLISKUMS

.41, Atskaitot gadijumus, kad Eiropas Parlaments ir l0dzis to nedarit, jebkurda sanéméja pazinojuma vai publikacija saistiba ar darba
programmas izpildi, arf konferences vai seminara laika, sanéméjs norada, ka ta attiecas uz darbibu, kurai Eiropas Parlaments ir piedkiris
finansialu atbalstu.

Jebkura sanéméja pazinojuma vai publikacija neatkarigi no to veida un pasnieg$anas veida janorada, ka par to ir atbildigs vienigi ta autors
un ka Eiropas Parlaments nav atbildigs par to, ka varétu tikt izmantota informacija, kas ietverta $aja pazinojuma vai publikacija.

[.4.2. Sanéméjs pilnvaro Eiropas Parlamentu jebkura veida un izmantojot jebkuru pasniegSanas veidu, ieskaitot internetu, publicét $adu
informaciju:
— sanéméja nosaukumu un adresi,
— dotacijas mérki,
— pieskirtas summas lielumu un to, cik lielu dalu no sanéméja kopéja darbibas budzeta ta sedz,

— Eiropas Parlamenta sniegto tehnisko palidzibu.

II.5. PANTS — NOVERTESANA

Ja Eiropas Parlaments veic starpposma vai galigo dotacijas ietekmes novértgjumu, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 2004/2003 mérkiem,
sanéméjs apnemas nodot Eiropas Parlamenta un/vai ta pilnvaroto personu riciba visus dokumentus un informaciju, kas varétu palidzét pienacigi
veikt S0 novértéSanu, un pieskirt tiem piekluves tiesibas, kas noteiktas I1.17. panta.
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I1.6. PANTS — NEPARVARAMA VARA

[1.6.1.  Neparvarama vara ir neparedzéta vai arkartas situacija vai notikums, kas nav atkarigs no Noliguma slédzgjpusu gribas, kas nav radies vinu
kltdas vai nevéribas del un kas kavé vienu no pusém izpildit kadu no Noliguma noteiktajam saistibam, un ko nevaréja parvarét par spiti
pieliktajiem paliniem. Puse, kura nepilda Noligumu, nevar atsaukties uz neparvaramu varu gadijumos, ja ir iekartu vai materialu defekti vai
kavesanas to nodroSinasana (ciktal to nav izraisijis neparvaramas varas gadijums), darba stridi, streiki vai finansialas grtibas.

[1.6.2. Ja vienai no pusém iestajas neparvaramas varas gadijums, ta nekavéjoties par to informé otru pusi ierakstita véstulé ar pazinojumu par
sanemsSanu vai lidzvertiga veida, noradot §T gadijuma veidu, iespgjamo ilgumu un paredzamas sekas.

[1.6.3. Ja neparvaramas varas gadijuma dé| puse nav vargjusi izpildit Noliguma noteiktas saistibas, to neuzskata par parkapumu. Puses veic
visus pasakumus, lai samazinatu iesp&jamos zaudéjumus, kas varétu rasties neparvaramas varas gadijuma.

I1.7. PANTS — PUBLISKO LIGUMU PIESKIRSANA

Ja sanéméja darba programmas izpildei ir nepiecieams pieskirt publiska iepirkuma ligumus un ja tie ir darbibas budzeta izdevumi, par kuriem ir
tiestbas sanemt dotaciju, sanéméjs ko konkursu iesp&jamiem kandidatiem un pieskir ligumu ekonomiski visizdevigakajam piedavajumam, tas ir,
piedavajumam ar labako cenas un kvalitates attiectbu, un konkursu riko saskana ar parredzamibas principu, principu par vienlidzigu attieksmi pret
iespgjamiem pretendentiem un nepielaujot intereSu konfliktu.

Vienigi sanéméjs ir atbildigs par darba programmas izpildi un par Noliguma noteikumu ievéroSanu. Sanéméjs apnemas veikt vajadzigos
pasakumus, lai darbuznéméjs atteiktos no tiestbam attieciba pret Eiropas Parlamentu saistiba ar Noligumu.

I1.8. PANTS — CEDESANA
Prastjumus, kas radusies pret Eiropas Parlamentu, necedé.

Iznémuma un pienacigi pamatotos gadijumos Eiropas Parlaments var atlaut, lai visu Noligumu vai ta dalu, ka arT no ta izrietoSos maksajumus
varétu cedét treSai personai péc sanémeéja pamatota rakstiska pieprasijuma $aja sakara. Ja Eiropas Parlaments piekrit, tas par to rakstiski pazino
pirms cesijas. Ja Eiropas Parlaments minéto piekriS8anu nesniedz vai ja nav ievéroti noteikumi, kas izteikti kopa ar piekridanu, cesija Eiropas
Parlamentam nav saisto$a un to nekadi neietekmée.

Sada cesija nekada gadijuma neatbrivo sanéméju no saistibu pildisanas attieciba pret Eiropas Parlamentu.

I1.9. PANTS — NOLIGUMA IZBEIGSANA

1191, Jaizbeidz sapéméjs

Sanéméjs var atteikties no dotacijas un izbeigt Noligumu jebkura bridi, par to rakstiski bridinot 30 dienas iepriek§ un nemaksajot
kompensaciju.

[19.2. Jaizbeidz Eiropas Parlaments
Eiropas Parlaments var izbeigt Noligumu jebkura bridr, neizmaksajot kompensaciju, $ados apstak|os:
a) jasanémégjs vairs neatbilst nosacijumiem, kas |auj sanemt finansgjumu un kas noteikti Regulas (EK) Nr. 2004/2003 3. un 6. pant;

b) jair notikuSas izmainas sanéméja stavoklt, kas attiecas uz juridisko, finansialo, tehnisko, organizatorisko vai kontroles jomu, un ja tas
var batiski iespaidot Noligumu vai ap$aubit Iemumu par dotacijas pieskirdanu;

c) jasanéméjs nepilda kadu no batiskam saistibam saskana ar Noliguma noteikumiem, ieskaitot pielikumus;
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11.9.3.

11.9.4.

d) neparvaramas varas gadijuma, par kuru ir rakstiski pazinots saskana ar 11.6. pantu;
€) jasanémégjs ir bankrotgjis vai tiek likvidéts, vai ir nonacis cita tamlidziga situacija;

f) ja sanéméjs sniedz nepatiesas zinas vai iesniedz patiesajam stavoklim neatbilstodus zinojumus, lai sanemtu Noliguma paredzéto
dotaciju;

g) ja sanémégjs 1i8i vai nevéribas dé| ir pielavis batisku parkapumu Noliguma pieméro$ana, ka arf ja ir bijusi krapSana, korupcija vai cita
nelikumiga darbiba, kas kaité Eiropas Kopienu finansialajam interesém. Batisks parkapums ir jebkur§ iguma vai regulas noteikuma
parkapums, kas radies sanéméja darbibas vai bezdarbibas rezultata un rada vai var radit zaudgjumus Kopienas budzetam.

IzbeigSanas kartiba
Izbeig§anas procediru uzsak, pazinojot ierakstita véstulé ar pazinojumu par sanemsanu vai lidzvértiga veida.

S7 panta 2. punkta a), b), ¢) un e) apak$punktos minétajos gadijumos sanéméjam ir 30 dienas, kad vin$ var izteikt savus apsvérumus un
atbilsto$os gadijumos veikt vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu savu Noliguma noteikto saistibu turpmaku izpildi. Ja Eiropas Parlaments
30 dienu laika péc minéto apsvérumu sanemsanas nav rakstiski apstiprinajis, ka tiem piekrit, procedaru turpina.

Ja ir nosatits rakstisks bridinajums, Noligumu izbeidz bridinajuma termina pédgja diena, un termind sakas diena, kad ir sanemts Eiropas
Parlamenta Imums Noligumu izbeigt.

Ja §T panta 2. punkta d), f) un g) apak$punktos minétajos gadijumos nav rakstiska bridinajuma, Noligumu izbeidz, sakot ar dienu péc tam,
kad ir sanemts Eiropas Parlamenta lemums par Noliguma izbeig§anu.

IzbeigSanas sekas

Noliguma izbeigdanas gadijuma Eiropas Parlaments maksa tikai tos atbilstigos izdevumus, kuri sanéméjam faktiski ir radudies Iidz
Noliguma faktiskas izbeigdanas dienai, ievérojot I1.15. panta noteikumus. lzdevumus, kas saistiti ar eso$ajam saistibam, kuras paredzéts
pildit péc Noliguma izbeigSanas, nenem véra. Sanéméjam ir 60 dienas, sakot ar dienu, kad saskana ar Eiropas Parlamenta pazinojumu
Noligums tiek izbeigts, lai iesniegtu pieteikumu galiga maksajuma sanems$anai atbilstosi 11.13.2. punkta noteikumiem. Ja noraditaja termina
Eiropas Parlaments nav sanémis pieteikumu galiga maksajuma sanem$anai, tas neatmaksa sanéméja lidz Noliguma izbeig§anai radudos
izdevumus un atbilstoSos gadijumos iekasé visas summas, kuru izlietojums nav pamatots darbibas zinojumos un finanSu parskatos, ko
Eiropas Parlaments ir apstiprinajis.

Iznémuma gadijumos, ja §T panta 3. punkta minéta bridinajuma termina beigas Eiropas Parlaments izbeidz Noligumu tapéc, ka sanéméjs
nav iesniedzis galigo zinojumu par darba programmas izpildi un galigo finansialo parskatu par faktiskajiem izdevumiem, par kuriem ir
tiestbas sanemt dotaciju termina, kas noradits 1.4.2. punkta, un nav $o pienakumu izpildijis arf divu ménesdu laika péc tam, kad Eiropas
Parlaments par to ir rakstiski atgadinajis ierakstita véstulé ar pazinojumu par sanemsanu vai lidzvertiga veida, Eiropas Parlaments
neatmaksa sanéméjam tos izdevumus, kas vinam raduSies Iidz dienai, kad beidzas periods, kura laika ir tiestbas sanemt Kopienas
finansgjumu, un atbilstoSos gadijumos tas iekasé visas summas, kuru izlietojums nav pamatots darbibas zinojumos un finanSu parskatos,
ko Eiropas Parlaments ir apstiprinajis.

lznémuma gadijumos, ja Eiropas Parlaments Noligumu izbeidz & panta 2. punkta f) un g) apakSpunktos minéto iemeslu dél, tas var
pieprastt, lai tam pilntba vai daléji atmaksa summas, kas jau ir izmaksatas saskana ar Noligumu un pamatojoties uz darbibas zinojumiem
un finanSu parskatiem, kurus Eiropas Parlaments ir apstipringjis, proporcionali minéto parkapumu smagumam un péc tam, kad ir devis
iespéju sanéméjam izteikt savus apsvérumus.

PANTS I1.10. — REGULA NOTEIKTIE FINANSIALIE SODI

Saskana ar Finandu regulu sanéméjam, par kuru atklats, ka vin batiski nepildijis savas ligumsaistibas, pieméro finansialu sodu, kas var bit no 2
Iidz 10 % no minétas dotacijas summas, ievérojot proporcionalitates principu. So likmi var palielinat, nosakot to no 4 lidz 20 % apméra, ja piecu
gadu laika péc pirma parkapuma pielauts atkartots parkapums. Ja Eiropas Parlaments pienem lemumu piemérot $o finansialo sodu, tas sanéméjam
nosita rakstisku pazinojumu.
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1.11. PANTS — PAPILDU NOLIGUMI
11.11.1. Par visiem Noliguma grozijumiem sl&dz rakstisku papildu vienoanos. Saja nolika mutiskas vienoganas pusém nav saisto$as.

11.11.2. Sadu papildu Noligumu mérkis vai sekas nav ieviest Noligumos tadus bitiskus grozijumus, kas varétu likt apsaubit lsmumu par dotacijas
pieSkiranu vai arT kas batu pretruna ar vienlidzigu attieksmi pret dotacijas pieprasttajiem

[1.11.3. Ja grozijumus prasa sanéméjs, vin$ tos nosita Eiropas Parlamentam pienaciga termina pirms to paredzamas stasanas spéka un jebkura

gadijuma - vienu ménesi pirms dienas, kad beidzas periods, kura laika ir tiestbas sanpemt Kopienas finansgjumu, atskaitot sanemeéja
pienacigi pamatotus gadijumus, kam piekiTt Eiropas Parlaments.

B DALA. FINANSU NOTEIKUMI

[1.12. PANTS — IZDEVUMI, PAR KURIEM IR TIESIBAS SANEMT DOTACIJU

[1.12.1. Laiizdevumus varétu uzskatit par tadiem, par kuriem ir tiestbas sanemt Kopienas finansé&jumu, tiem jaatbilst $adiem vispargjiem kritérijiem:
— tiem jabit tiesi saistitiem ar Noliguma priekSmetu un tie japaredz paredzamaja budzeta, kas pievienots Noligumam,
— tie ir vajadzigi darba programmas izpildei, uz kuru attiecas Noligums,

— tiem jabdt sapratigiem un pamatotiem un jaatbilst pareizas finan$u vadibas principiem, it Tpasi saimnieciskuma un cenas un kvalitates
attiectbas principiem,

— ftie ir radusies ta perioda laika, kad ir tiestbas sanemt Kopienas finansgjumu un kurs noteikts Noliguma 1.2.2. punkta,

— tiem jabat faktiski notikuSiem, iegramatotiem sanéméja gramatvediba saskana ar vinam piemérojamiem gramatvedibas principiem un
par tiem ir jasniedz deklaracijas, kas paredzétas attiecigajos nodoklu un socialas apdro§inadanas tiesibu aktos,

— tiem jabat identificjamiem un parbaudamiem.

Sanéméja gramatvedibas un iek§gjas revizijas procedaram jabdt tadam, lai izdevumus un ienémumus, kas deklaréti saistiba ar darba
programmu, varétu tie$i salidzinat ar gramatvedibas parskatiem un atbilstoajiem apliecino$ajiem dokumentiem.

[1.112.2. Itipasi, un ciktal tie atbilst kriterijiem, kas minéti iepriek$€ja punkta, ir atbilstigi $adi darbibas izdevumi:

— administrativie izdevumi, izdevumi, kas saistiti ar tehnisko atbalstu, sanaksmém, pétniectbu, parrobezu pasakumiem, macibam,
informaciju un publikacijam,

— personala izdevumi, kas atbilst faktiskajam algam, pie kuriem pieskaititas izmaksas par socialo nodokli un citas tiestbu aktos noteiktas
izmaksas saistiba ar atalgojumu, ciktal tas neparsniedz vidéjo likmi atbilsto$i sanéméja parastajai atalgojuma politikai,

— personala cela un uzturé$anas izdevumi, ciktal tie atbilst sanéméja parastajai praksei attieciba uz cela izdevumiem,

— izmaksas, kas saistitas ar iekartu iegadi, ciktal attiecigas iekartas ir paredzétas tiesi darba programmas izpildei un ja tas novérté un
amortizé saskana ar Komisijas 2000. gada 29. decembra Regulu (EK) Nr. 2909/2000 par Eiropas Kopienu nefinangu pamatiidzeklu
gramatvedibas uzskaiti (*). Eiropas Parlaments var nemt véra tikai to nolietojuma izmaksu dalu, kas atbilst Noliguma noteiktajam
periodam, kura laika ir tiestbas sanemt Kopienas finansgjumu, atskaitot gadijumus, ja pamatlidzeklu veids un/vai izmantojums attaisno
citadu atmaksas veidu no Eiropas Parlamenta puses,

— patérina priek8meti un kancelejas preces,

— izmaksas, kas izriet no citiem Iigumiem, kurus sanéméjs noslédzis, lai izpilditu savu darba programmu, ja ir ievéroti 11.7. panta
noteikumi,

— izmaksas, kas tiedi izriet no Noliguma noteikumu prasibam (it ipadi revizijas izmaksas), vajadzibas gadijuma ieskaitot izmaksas par
finanu pakalpojumiem (it Tpasi izmaksas par finansialu nodro$inajumu).

() OV L336,30.12.2000., 75. lpp
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11.12.3.

1112.4.

Par neathilstigiem uzskata $adus izdevumus:

— kapitala palielinajumus un ienakumus no kapitala,

— paradus un maksu par parada apkalpo$anu,

— uzkrajumus,

— parada procentus,

— Saubigus paradus,

— zaudéjumus dartjumos ar valdtu,

— PVN, iznemot gadijumus, kad sanémejs pierada, ka nevar to atgat,

— izdevumus, kas ir deklaréti un ko sedz saistiba ar padu darbibu, kurai var sanemt Kopienas dotaciju,

— parmérigus vai nepardomatus izdevumus.

Iznémuma un pienacigi pamatotos gadijumos Eiropas Parlaments var pienemt, ka 1.3.2. punkta minétos TpaSos darba programmas
pasakumus Iidzfinansé dalgji natira. Sada gadijuma $adu ieguldijumu vértiba nedrikst bat lielaka par faktiski veiktajiem izdevumiem un
tiem jablt pienacigi pamatotiem ar to treSo personu gramatvedibas dokumentiem, kuras veica Sos ieguldijumus sanémeéjam bez maksas,
tau pasam uznemoties attiecigus izdevumus, vai visparpienemtajam tirgus cenam.

Lidzfinans&jums nekustama ipaSuma veida nav iespéjams.

Ja ir dzfinansgjums natdira, $adam ieguldijumam Iidzvértigu summu atspogulo darba programmas izpildes izdevumos ka atbilstigos
izdevumus un darba programmas ienémumu dala - ka lidzfinanséjumu natlra. Sanéméjs apnemas izlietot $o ieguldijumu saskana ar
Noliguma noteiktajiem noteikumiem.

PANTS I1.13. — MAKSAJUMI

Maksajumus veic saskana ar |.4. pantu.

11.13.1.

1113.2.

leprieksgjs finansgjums

lepriek$gjs finansgjums, ko izmaksa divas dalas, ir paredzéts, lai sniegtu sanéméjam skaidras naudas 1dzeklus. lepriek$gja finansgjuma

otru dalu izmaksa tad, kad ir izlietoti vismaz 70 % no pirmas izmaksas. lepriek$éja finanséjuma kopsumma nevar bt lielaka par 80 % no
dotacijas kopsummas, kura noteikta 1.3.2. punkta..

Dotacijas atlikusas dajas izmaksa

AtlikuSo dalu izmaksa péc tam, kad ir beidzies periods, kura laika ir tiestbas sanemt Kopienas finansgjumu, pamatojoties uz sanéméja
faktiskajiem izdevumiem darba programmas izpildes laika. Ja iepriek$ izmaksato summu kopéjais apjoms parsniedz noteiktas dotacijas
galigo summu, Eiropas Parlaments atgist nepareizi izmaksatas summas.

Vélakais seSu menesdu laika péc finandu gada beigam sanéméjs iesniedz $adus dokumentus, lai varétu sanemt atlikuso dotacijas dalu:

— galigo zinojumu par darba programmas izpildi,

— galigo finansialo parskatu par faktiski veiktajiem izdevumiem, par kuriem ir tiestbas sapemt dotaciju, pamatojoties uz paredzama
budZeta struktaru,

— pilntgu kopsavilkuma parskatu par ienémumiem un izdevumiem, kas atbilst sanéméja finandu parskatam par periodu, kad tas bija
tiesigs sanemt dotaciju saskana ar dotacijas Noligumu,

— aréjas revizijas zinojumu par sanéméja finandu parskatu, kuru sagatavojusi neatkariga struktdra vai eksperts, kas saskana ar
daltbvalsts tiestbu aktiem ir pilnvarots veikt finandu parskatu reviziju.

Argjas revizijas mérkis ir parliecinaties, ka finanu dokumenti, ko sanémajs ir iesniedzis Parlamentam, atbilst Noliguma finansialajiem
noteikumiem, ka deklarétie izdevumi ir faktiski veikti un ka ir uzraditi visi ienémumi, k& art ir izpilditas saistibas, kas izriet no Regulas (EK)
Nr. 2004/2003 6., 7. un 8. panta un 10. panta 2. punkta.

Péc otraja ievilkuma minéto dokumentu sanem$anas Prezidijs divu ménesu laika péc generalsekretara priek§likuma un nemot véra iespéju,
ka var bit negativs Iemums, uzklausijis attiecigas politiskas partijas parstavjus, apstiprina galigo zinojumu par darba programmas izpildi, ka
art galigo finansialo parskatu.
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Prezidijs var prastt, lai sanéméjs iesniedz apliecinodus dokumentus vai jebkuru citu papildu informaciju, ko uzskata par vajadzigu, lai varétu
pienemt galigo zinojumu un galigo finansialo parskatu. Sanéméjam ir 15 dienas, lai iesniegtu apliecino$os dokumentus.

Prezidijs, uzklausijis attiecigas politiskas partijas parstavjus, var noraidit galigo zinojumu un galigo finansialo parskatu un var prastt, lai tam
iesniedz jaunu zinojumu un jaunu finansialo parskatu. Sanéméjam ir 15 dienas, lai iesniegtu jaunu zinojumu un jaunu finansialo parskatu.

Ja divu ménedu laika Parlaments nav nositijis rakstisku atbildi, uzskata, ka galigais zinojums un galigais finansialais parskats ir pienemti.

Pieprastjumu iesniegt papildu informaciju vai jaunu zinojumu sanéméjam nosdta rakstiski. Saskana ar 1.4. pantd noradito terminu
sanéméjam ir 15 dienas, lai iesniegtu prastto informéaciju vai jaunus pieprasitos dokumentus.

Ja pieprasa papildu informéciju, izskati§anas terminu pagarina par laiku, kas nepiecie§ams informacijas iegaganai.

Ja zinojumu noraida un pieprasa jaunu zinojumu, to izskata saskana ar $aja panta aprakstito apstiprina8anas procedaru.

Ja zinojumu noraida atkartoti, Eiropas Parlaments patur tiesibas izbeigt Noligumu, atsaucoties uz 11.9.2. punkta c) apak$punktu.

[1.14. PANTS — VISPAREJI NOTEIKUMI PAR MAKSAJUMIEM

11.14.1.

1114.2.

1114.3.

11.14.4.

Eiropas Parlaments veic maksajumus eiro. Ja nepiecieS8ama realo izmaksu konverté$ana eiro, to veic, piemérojot attiecigas dienas mainas
kursu, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT, vai, ja tas nav iespgjams - piemérojot gramatvedibas méne$a kursu, ko
noteicis Eiropas Parlaments un kas ir publicéts ta interneta vietng, diena, kad Eiropas Parlaments sagatavo maksajuma uzdevumu,
atskaitot Noliguma Tpasajos noteikumos paredzétus atseviskus noteikumus.

Uzskata, ka Eiropas Parlaments maksajumu ir veicis diena, kad ir debetéts ta konts.

Eiropas Parlaments var jebkura bridr partraukt terminu, kas noteikts 1.4. panta, rakstiski bridinot attiecigo sanéméju, ka vina maksajuma
pieprastjumu nav iespéjams izpildit tapéc, ka tas neatbilst Noliguma noteikumiem, ka nav iesniegti atbilsto$i apliecinoSie dokumenti vai
tapéc, ka ir aizdomas par iesniegtaja finansialaja parskata uzradito izmaksu neatbilstibu un ir javeic papildu parbaudes.

Eiropas Parlaments var ari jebkura bridi partraukt maksajumus, ja ir atklajies vai ir aizdomas, ka sanéméjs ir parkapis Noliguma
noteikumus, it Tpasi péc 11.17. panta noteiktas revizijas un parbaudes rezultatiem.

Eiropas Parlaments pazino par maksajumu partrauk$anu, nosatot sanéméjam ierakstitu véstuli ar pazinojumu par sanem$anu vai
lTdzvertiga veida. Partrauk$ana stajas speka diena, kad Eiropas Parlaments ir nosatijis vestuli. Maksajuma termin$ atsakas diena, kad ir
registréts pienacigi sagatavots maksajuma pieteikums, kad ir sanemti pieprasitie apliecino§ie dokumenti vai tad, kad ir beidzies Eiropas
Parlamenta noteiktais partraukuma periods.

Péc 1.4. panta noteikta termina beigam un neskarot 8T panta 2. punktu, sanéméjs divu ménesu laika péc novélota maksajuma sanemsanas
var prasit kavéjuma procentu samaksu saskana ar likmi, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam kapitala refinansé$anas operacijam
eiro un kas ir palielinata par trim ar pusi punktiem; atskaites likme, uz kuru attiecas palielinajums, ir likme, kas ir spéka ta ménesa pirmaja
diena, kura beidzas maksajuma termin$, un kas ir publicéta Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa C sérija.

Kavejuma procenti attiecas uz periodu starp maksajuma termina pedgjo dienu, to neieskaitot, un maksajuma dienu, kas noteikta $7 panta
1. punkta, to ieskaitot. Sos procentus neuzskata par ienémumiem dotacijas galigas summas noteik$anai I1.15. panta 4. punkta nozimé.

Sanéméjs pazino Eiropas Parlamentam par procentu vai Iidzvértigas pelnas summu, ko ir nesis no Eiropas Parlamenta sanemtais
iepriek$gjais finanséjums. Pazinojums jasdta katru gadu, ja $adi procenti veido ievérojamas summas, un katra zina vienmer, kad pieprasa
otro iepriekéejo finansgjumu vai atlikuma samaksu, péc kura sanem$anas iepriekégja finansgjuma procedira ir pabeigta. Sos procentus
neuzskata ka ienémumus 11.15. panta 4. punkta nozimé. Eiropas Parlaments attieciba uz Siem procentiem izdod iekasé$anas rikojumu
saskana ar 11.16. pantu.
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[1.14.5.

Sanéméjam ir divi ménesi, sakot no dienas, kad vin$ ir sanémis Eiropas Parlamenta pazinojumu par dotacijas galigo summu, kas nosaka
atlikusas dalas lielumu, vai kad ir sanémis iekasésanas rikojumu saskana ar I1.15. pantu, vai, ja tas nenotiek, tad no dienas, kad ir sapemta
atlikuma samaksa, lai rakstiski pieprasttu informaciju par dotacijas galigas summas noteikSanu, pamatojot iespgjamos iebildumus. Pé&c &1
termina beigam $adas prasibas vairs neizskatis. Eiropas Parlaments apnemas rakstiski sniegt pamatotu atbildi divu menesu laika, sakot no
dienas, kad ir sanemts pieprasijums. ST procedtra neskar sanéméja iespéjas iesniegt prasibu par Eiropas Parlamenta I[Emumu saskana ar
[.7. pantu. Saskana ar attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem $adas prasibas jaiesniedz divu méne$u laika péc lémuma pazino$anas

prasitajam vai, ja tas nenotiek, tad no dienas, kad tas $ai personai k|uvis zinams.

I1.15. PANTS — DOTACIJAS GALIGAS SUMMAS NOTEIKSANA

11.15.1.

1.15.2.

11.15.3.

11.15.4.

1.15.5.

11.15.6.

Neskarot kontroles un revizijas gaita vélak iegdto informaciju, Prezidijs, uzklausijis attiecigas politiskas partijas parstavjus, kas iesniedz
pieprastjumu, nosaka dotacijas galigo summu, ko pieskirs sanéméjam, pamatojoties uz I1.13.2. punkta minétajiem dokumentiem, kurus tas
ir apstiprinajis.

Kopéja summa, ko Eiropas Parlaments ir izmaksajis sanéméjam, nekada zina nevar bit lielaka par dotacijas maksimalo apméru, kas
noteikts 1.3. 2. punkta, arf tad ne, ja atbilstigie faktiskie kopéjie izdevumi parsniedz paredzamo atbilstigo izdevumu kopsummu, kas minéta
[.3.1. punkta.

Gadijuma, ja atbilstigie faktiskie izdevumi ta perioda beigas, kura laika ir tiestbas sanemt Kopienas finans&jumu, ir mazaki par paredzamo
atbilstigo izdevumu kopsummu, Eiropas Parlaments maksa ne vairak par dotacijas maksimalo summu, kas noteikta Noliguma 1.3.2. punkta
un kas nekada zina neparsniedz 75 % no paredzamajiem faktiskajiem izdevumiem.

Sanéméjs piekrt, ka dotacija neparsniedz summu, kas vajadziga sanéméja darba programmas izpildei paredzama darbibas budZeta
atbilstigo ienémumu un izdevumu Ilidzsvaro$anai, un ka ta nekada zina nenes vinam pelnu.

Pelna ir iespéjamais parpalikums no visiem sanéméja darbibas faktiskajiem ienémumiem attieciba pret visiem faktiskajiem darbibas
izdevumiem. Par faktiskajiem ienémumiem uzskata tos, kas ir konstatéti, radusies vai apstiprinati diena, kad sanéméjs gatavo pieprasijumu
sanemt atlikuma samaksu, ja papildus Kopienas finansgjumam ir aréjs finansgjums, un Siem ienémumiem pievieno dotacijas summu, kas
noteikta, piemérojot 8T panta 2. un 3. punkta definétos principus. ST panta nozimé nem véra tikai tos faktiskos darbibas izdevumus, kas
atspoguloti sanéméja finanSu parskatos un kas atbilst 1.3.1. punkta minéta paredzama budzZeta izdevumu sadalam un kas pievienots
II. pielikuma; neatbilstigos izdevumus jebkura gadijuma sedz no arpuskopienas lidzekliem.

Dotaciju samazina proporcionali $adi noteiktajam parpalikumam.

Neskarot iespéju izbeigt Noligumu saskana ar I1.9. pantu un neskarot Eiropas Parlamenta tiestbas piemérot I1.10. panta noteiktas sankcijas,
Eiropas Parlaments var samazinat sakotngji noteikto dotaciju, ja darba programmu, par kuru ir Noligums, neveic vispar vai neveic pienacigi,
pilnigi vai paredzétaja laika, un dotaciju samazina, ieverojot programmas faktisko TstenoSanu saskana ar Noliguma noteikumiem.

Pamatojoties uz tadéjadi noteiktas dotacijas galigo summu un atbilsto$i Noligumam iepriek$ izdarito maksajumu kopsummu, Eiropas
Parlaments nosaka izmaksajama atlikuma summu, kas ir vienada ar sanéméjam neizmaksatajam summam. Ja ieprieks izdartto maksajumu
kopsumma parsniedz dotacijas galigo summu, Eiropas Parlaments attiectba uz parsniegtajam summam izdod iekasé$anas rikojumu.

I1.16. PANTS — ATGUSANA

11.16.1.

11.16.2.

Ja sanéméjam summas ir izmaksatas nepareizi vai ja ir pamats piemérot iekaséSanas proceddru saskana ar Noliguma noteikumiem,
sanéméjs atmaksa Eiropas Parlamentam attiecigas summas atbilsto$i Parlamenta noteiktajiem nosactjumiem un terminiem.

Ja sanéméjs Eiropas Parlamenta noteiktaja termina neatmaksa §ts summas, Parlaments pieméro nokavétajam maksajumam soda
procentus atbilsto$i 11.14.3. punkta noteiktajai likmei. Soda procenti attiecas uz laiku, kas pagajis no dienas, kad bija noteikts maksajuma
terming, $o dienu neieskaitot, I1dz dienai, kad Eiropas Parlaments ir sanémis visu tam pienako$os summu, $o dienu ieskaitot.

Jebkur$ dalejs atmaksajums vispirms sedz soda naudu un soda procentus un péc tam pamatsummu.
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1.16.3.

11.16.4.

Ja noteiktaja termind maksajums nav izdarits, Eiropas Parlaments tam pienako$as summas var atgit, tas kompenséjot ar jebkuram
sanéméjam maksajamam summam, par to sanéméju iepriek$ informéjot ierakstita véstulé ar pazinojumu par sanemsanu vai lidzvértiga
veida. Sanéméja iepriek$éja piekriSana nav vajadziga.

lzdevumus par bankas pakalpojumiem, kas radusies, Eiropas Parlamentam atgistot tam pienako$as summas, sedz tikai sanéméjs.

PANTS 1117 — KONTROLES UN REVIZIJAS

1117.1.

11.17.2.

1117.3.

11.17.4.

11.17.5.

Sanéeméjs iesniedz siku informaciju, ko prasa Eiropas Parlaments, k& arT jebkura cita Eiropas Parlamenta pilnvarota aréja struktira, lai
Parlaments varétu parliecinaties par darba programmas un Noliguma noteikumu pienacigu izpildi.

Sanéméjs nodrodina Eiropas Parlamenta piekluvi visiem dokumentu originaliem, it Tpasi gramatvedibas, bankas vai nodoklu dokumentu
originaliem, vai pienacigi pamatotos arkartas gadijumos dokumentu apliecinatam kopijam saistiba ar Noligumu, piecu gadu laika no dienas,
kad ir veikts pienakoSos maksajumu atlikuma maksajums, kas minéts |.4. panta.

Sanéméjs palidz Eiropas Parlamentam tiesi ar ta darbinieku vai ar jebkuras citas §im nolikam pilnvarotas aréjas struktdras starpniecibu
veikt pieskirtas dotacijas izlietojuma reviziju. Ss revizijas var veikt visa Noliguma darbibas laika lidz atiikuma maksajumam, ka arf piecu
gadu laika no dienas, kad ir veikts atlikuma maksajums. AtbilstoSos gadijumos $o reviziju rezultati ir pamats, lai Eiropas Parlaments
pienemtu [Emumu par summu atgdsanu.

Sanéméjs nodrosina, lai Eiropas Parlamenta darbiniekiem, ka arf ta pilnvarotam aréjam personam batu pienaciga piekluve sanéméja
telpam un visai vajadzigajai informacijai, ieskaitot elektroniska veida, lai varétu veikt reviziju.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes (EK) 1999. gada 25. maija Regulu Nr. 1073/1999 par Eiropas Biroja krapSanas apkaro$anai
(OLAF) veiktajam parbaudém (1) arf §is birojs var veikt kontroli un parbaudes uz vietas saskana ar procediram, kas noteiktas Kopienas
tiestbu aktos Eiropas Kopienu finansialo intereu aizsardzibai pret krapSanu un citiem parkapumiem. AtbilstoSos gadijumos $o reviziju
rezultati ir pamats, lai Eiropas Parlaments pienemtu lEmumu par iekasé$anu.

[1.17.6. Eiropas Revizijas palatai ir tadas pasas tiesibas ka Eiropas Parlamentam, proti, piekluves tiesibas saistiba ar kontrolém un revizijam.

PARAKSTI

Sanéméja varda: Eiropas Parlamenta varda:

........................................ (Vardsuzvards,amats) (vardsuzvards)

................................................ (Paraksts) e

VIBEAL .o S VIBLA e
(Datums) (Datums)

(Sanéméja paraksts)

() OV L 136, 31.5.1999., 1. Ipp.
(3) lekaut ITdz 2008. gada 29. februarim, ja ligumam piemérojami Luksemburgas tiestbu akti saskana ar Luksemburgas Civilkodeksa 1135-1. pantu..



12.6.2004. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 15525
PIELIKUMS
Paredzama darbibas budZeta analitiska struktiira
Izdevumi (eiro) lenémumi (eiro)

Atbilstigie izdevumi

sadala. Izdevumi darbinieku atalgojumam

Algas

Nodokli

Profesionala apmaciba

Darbinieku komandgjuma izdevumi

Citas ar darbinieku atalgojumu saistitas izmaksas

sadala. Infrastruktiiras un darbibas izdevumi

Tre, komunalie maksajumi un uzturésanas izdevumi

|zdevumi par iekartu uzstadisanu, darbibu un uzturésanu

Kustama un nekustama Tpauma vértibas samazinaganas izdevumi
Kancelejas preces un biroja piederumi

Pasts un telekomunikacijas

|zdevumi par drukaganu, tulkosanu un reproducésanu

Citi infrastrukttiras izdevumi

sadala. Administrativi izdevumi

Izdevumi par dokumentaciju (avizes, preses agentiras, datu bazes)
|zdevumi par pétijumiem un zinatnisko izpéti

Izdevumi par juridiskajiem pakalpojumiem

|zdevumi par gramatvedibu un reviziju

Dazadi administrativi izdevumi

. sadala. Sanaksmes un reprezentacijas izdevumi

Ar politiskas partijas sanaksmém saistiti izdevumi
Piedali§anas seminaros un konferencés
Reprezentacijas izdevumi

|zdevumi saistiba ar ielligumiem

Citi ar sanaksmém saistTti izdevumi

1.
1
2
3
4
5
2.
1
2
3
4
5
6
7
3
1.
2.
3.
4
5
4
1
2
3
4
5
5
1
2
3
4
5
6

7.

sadala. Informacija un publicitate

|zdevumi par publikacijam

Interneta vietnu izveidoana un uzturé$ana
|zdevumi par reklamu

|zdales ITdzeki (reklamas suventri)
Seminari

Izstades

Citi ar informaciju saistiti izdevumi

Eiropas Parlamenta dotacija:
ne vairak par 75 % no atbilstigajiem
izdevumiem

Pasu resursi (uzskaitrt)

6. sadala. Izdevumi saistiba ar ieguldijumiem natira

leguldjumi natdira

KOPA ATBILSTIGIE IZDEVUMI

O~

NEATBILSTIGIE izdevumi

Uzkrajumi

Finansialas izmaksas
Zaudgjumi dartjumos ar valGtu
Saubigi paradi

Citi (precizét)

Pasu [Tdzeki, kas paredzéti

neatbilstigajiem izdevumiem

KOPA NEATBILSTIGIE IZDEVUMI

BUDZETS KOPA
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Eiro mainas kurss ()
2004. gada 11. jinijs
(2004/C 155/02)
1 eiro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,2006 | LVL  Latvijas lats 0,6525
JPY Japanas jéna 132,19 MTL  Maltas lira 0,4244
DKK Danijas krona 7,4336 PLN Polijas zlots 4,5838
GBP Lielbritanijas marcina 0,65935 | ROL  Rumanijas leja 40767
SEK Zviedrijas krona 9,1589 SIT Sloveénijas tolérs 239,1500
CHF Sveices franks 1,5120 SKK  Slovakijas krona 39,910
ISK Islandes krona 86,96 TRL  Turcijas lira 1786 800
NOK  Norvégijas krona 8,2925 | AUD  Australijas dolars 1,7334
BGN Bulgarijas leva 1,9559 CAD  Kanadas dolars 1,6428
CYp Kipras marcina 0,58260 | HKD  Hongkongas dolars 9,3575
CZK Cehijas krona 31,407 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9084
EEK Igaunijas krona 15,6466 | SGD  Singapiras dolars 2,0602
HUF Ungarijas forints 253,60 KRW  Dienvidkorejas vons 1397,44
LTL Lietuvas lits 3,4527 ZAR  Dienvidafrikas rands 7,8339

(") Datu avots: atsauces mainas kursu public&jusi ECB.



12.6.2004.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 155/27

Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3480 - 3i/KEOLIS)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2004/C 155/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. 2004. gada 1. junija Komisija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu ('), kuras rezultata uznémums 3i Group plc (“3i”, Francija) iegast
Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné pilnigu kontroli par uzpnémumu Keolis
(“Keolis”, Francija), ko kontrolé SNCF Participations (“SNCF-P”), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— uzpémums 3i: starptautisks finansu iegulditajs

— uznémums Keolis: sabiedriska transporta pakalpojumu sniedzgjs gala lietotajiem Eiropa (autobusu,
tramvaju un metro pakalpojumi)

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma attiecas uz
pazinoto koncentraciju. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes Regulu
(EEK) Nr. 4064/89 (3) janorada, ka i lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai
procedirai.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3480 - 3i/KEOLIS uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OVL217,29.7.2000., 32. Ipp. Padomes Regula (EEK) Nr. 4064/89 ir aizstata ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004.
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel)
(2004/C 155/04)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. 2004. gada 4. junija Komisija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EKK) Nr. 4064/89 4. pantu (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1310/97 (%),
kuras rezultata uznémums Knight Lux 1 S.a.r.L (Luksemburga), ko kontrolé grupa Rockwood Specialties
Group Inc. (ASV), kas, savukart, pieder uznémumam Kohlberg Kravis Roberts & Co. L.P. (‘KKR”, ASV),
iegiist Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné pilnigu kontroli par uzpémumu
Dynamit Nobel AG (“DN”, Vacija), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums KKR: privata kapitala ieguldijumi;

— uznémums DN: specifiskas kimikalijas, vielu inZenierija.

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EKK) Nr. 4064/89 darbibas joma attiecas uz
pazinoto koncentraciju. Tomér galigais lémums 3aja jautdgjuma netiek pienemts.

4. Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3454 - KKR/Dynamit Nobel uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 395, 30.12.1989., 1. Ipp.; labojums: OV L 257, 21.9.1990., 13. Ipp.
() OVL180,9.7.1997., 1. lpp.; labojums: OV L 40, 13.2.1998., 17. Ipp.
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Ieprieksgjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid)

[Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru]
(2004/C 155/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. 2004. gada 2. jinija Komisija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EKK) Nr. 4064/89 4. pantu ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1310/97 (%),
kuras rezultata uzpémums Apax Europe IV (“Apax”, Apvienota Karaliste), ko kontrole Hirzell Trust, un
CapMan Funds (“CapMan”, Somija), ko kontrolé CapMan Plc, iegiist Padomes regulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta izpratné kopigu kontroli par uznémumu Solid Oy (“Solid”, Somija), izlaizot akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— uznémums Apax: Paneiropas ieguldijumu fonds,
— uznémums CapMan: privata kapitala fondu vadisana un konsultaciju pakalpojumi,

— uzpémums Solid: datu baze un dalito datu sinhronizacijas risinajumi originalo iekartu razotajiem
(OEM).

3. Ieprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EKK) Nr. 4064/89 darbibas joma attiecas uz
pazinoto koncentraciju. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatisanai saskana ar Padomes Regulu
(EEK) Nr. 4064/89 () janorada, ka i lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai
procediirai.

4.  Komisija uzaicina ieinteresétas puses iesniegt tai savus iesp€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Noveérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.3414 - Apax/CapMan/Solid uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 395, 30.12.1989., 1. Ipp.; labojums: OV L 257, 21.9.1990., 13. Ipp.
(*) OV L180,9.7.1997., 1. lpp.; labojums: OV L 40, 13.2.1998., 17. Ipp.
() OV L 217, 29.7.2000., 32. Ipp.
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